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Este documento contém novas informações, limitações conhecidas e clarificações não abordadas no 
Manual do utilizador do sistema GeneXpert Dx.  

Informações sobre a instalação e o funcionamento 
 

Consulte os seguintes documentos para obter orientações sobre a instalação e o funcionamento para 
a versão 6.5a do software: 

 
• Instruções de instalação do GeneXpert Dx, versão 6.5, Rev. D (documento n.º 302-4071-PT) 
• Manual do utilizador do GeneXpert Dx, versão 6.5, Rev. C (documento n.º 303-3411-PT) para 

IVD 
• Manual do utilizador do GeneXpert Dx, versão 6.5, Rev. E (documento n.º 302-8378-PT) para CE-

IVD 
• Folheto multilingue do GeneXpert Dx para o Windows 11 (documento n.º 303-5234) 

 
Os documentos existentes para a versão 6.5 também se aplicam à versão 6.5a, pois não foram feitas 
alterações às instruções da versão 6.5. 
 

1. Novas funcionalidades  

Este lançamento desta versão inclui as seguintes atualizações:  

• Atualização para a versão mais recente do OpenJDK 8 de modo a incorporar melhorias de 
segurança importantes 

• O software pode agora ser instalado nos sistemas Windows 11 
 

2. Problemas resolvidos 

A última versão corrige problemas conhecidos de revisões anteriores do software:  

• Os utilizadores remotos têm agora de introduzir uma palavra-passe ao iniciar sessão com 
o LDAP ativado 

 
3. Problemas conhecidos  

3.1. Criar teste  

Cuidado:  

A Cepheid recomenda que se confirme sempre que os resultados carregados pelo LIS 
correspondem aos resultados do teste do GeneXpert após qualquer alteração ao sistema 
do GeneXpert ou do anfitrião, incluindo (entre outras) alterações a:  

• Versão de software GeneXpert  

• Versão de definição do teste GeneXpert  

• Definições de comunicação do anfitrião do GeneXpert s 

• Alterações ao software ou middleware do anfitrião ou de configuração  

• Alterações ao software do LIS ou de configuração  
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3.2. Criar teste  

3.2.1. Não proceda à leitura de um código de barras para os campos de ID do doente (Patient 
ID) ou ID da amostra (Sample ID) na caixa de diálogo Criar teste (Create Test), se já 
tiver escrito no campo. Efetuar a leitura de um código de barras após escrever no campo 
fará com que sejam lidos caracteres inválidos. Para atualizar o campo ID do doente 
(Patient ID) ou ID da amostra (Sample ID), feche a caixa de diálogo Criar teste (Create 
Test), selecione novamente Criar teste (Create Test) e, de seguida, proceda à leitura dos 
códigos de barras de ID.   

3.2.2. O GX Dx 4.6 e versões posteriores não são compatíveis com uma combinação dos 
testes de BA 4-Plex e BG Duplex. 

3.3. Conversão da base de dados  

3.3.1. Os problemas de migração da base de dados podem ser atenuados através das 
seguintes ações: 

3.3.1.1. Executar o instalador e selecionar instalação personalizada (Custom Install) 
3.3.1.2. No ecrã de instalação personalizada (Custom Install), selecione base de dados 

limpa (Clean Database) 
3.3.1.3. Siga as instruções no ecrã para concluir a instalação do software 
3.3.1.4. Contacte a Assistência Técnica da Cepheid para converter e restaurar a base 

de dados  

3.4. Localização  

3.4.1. Quando o software GeneXpert é executado na versão russa, as caixas de diálogo da 
seleção de ficheiros apresentam algum texto em inglês ao invés de russo. As caixas de 
diálogo afetadas são a caixa de diálogo Guardar (Save) durante a tarefa Arquivar teste 
(Archive Test), a caixa de diálogo Abrir (Open) durante a tarefa Recuperar teste 
(Retrieve Test), a caixa de diálogo Fazer cópia de segurança da base de dados 
(Database Backup) e a caixa de diálogo Selecionar ficheiro (Select File) durante 
a tarefa de Restauração de base de dados (Database Restore). 

  
As traduções em falta são: 
“Look in” – “Найти в”  
“File Name” – “Имя файла”  
“Files of Type” – “Тип файлов”  
“Cancel” – “Отменить” 
“Open” – “Открыть” 

 
3.5. Acordo de Licença do Software 

3.5.1. Durante a instalação, o utilizador poderá não conseguir imprimir o contrato de licença do 
software no Windows 11. O utilizador pode definir a aplicação predefinida para ficheiros .rtf 
para Apache Open Office se estiver instalada no sistema para permitir a impressão antes 
da instalação. Em alternativa, o acordo pode ser impresso após a instalação, abrindo a 
versão em PDF do Acordo de licença a partir do ecrã “Acerca de” (About) na aplicação Dx.  
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